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NIE JEST CZESCIA OKUCIA !

*NICHT BEINHALTET IM BESCHLAGBEUTEL! /
*NIE JE SUCASTOU KOVANIA!
*NOT INCLUDED IN FITTINGS BAG
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ktor( nabytok veSiate.

Ak nie ste si isty, aky druh hmozdinky potrebujete, kontaktujte najblizSie Zeleziarstvo.

* Befestigungsduibel ist kein Bestandteil der Verpackung. Es ist nétig, einen geeigneten Dubel zu wahlen, je nach der
Tragfahigkeit und Zusammensetzung der Mauer, an die Schréanke gehangt werden.
Falls Sie sich nicht sicher sind, welcher Typ von Diibel Sie brauchen, nehmen Sie Kontakt mit dem n&chsten Fachhandel auf.

* Upeviiovacia hmoZdinka nie je su€astou balenia. Je nutné, zvolit vhodni hmoZdinku vzhfadom na nosnost’ a typ steny, na

* Fixing dowel and screw are not included. Is necessary to choose suitable dowels and screws for wall, on which will be cabinets
mounted (capacity and kind of wall). If you dont know which kind of screws or dowels do you need, contact your hardware store.

Elementy do mocowania (koszulki i wkrety ) nie znajdujg sie w opakowaniu.
Koniecznym jest dobranie odpowiedniej koszulki i wkretu ze wzgledu na
nosnos¢ i typ $cian do ktérych bedg mocowane meble. Jesli nie jestescie

pewni jaki typ wkretow i koszulek potrzebujecie zasiegnijcie porady specjalisty.
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